BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS - DEWEY
BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"-27 THREADS

SMPH - Female/female adapter for 22 cal Parker Hale brand rods. Enables the
use of standard 8-32 brushes and other accessories on Parker Hale rods. SPL -
Brass Shotgun Patch Loop for Dewey 270 and up cal male threaded rods. NSL -
Nylon Shotgun Patch Loop 5/16"-27 Threads.

Attributes

e Name: DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"-27 THREADS
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 749000224

Mfr. No.: SL

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 608060200257

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRUSH ADAPTERS,
LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY
BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"27 THREADS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN
PATCH LOOP entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in dieser Anleitung
beschrieben.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Trage beim Umgang mit Reinigungsstaben und Zubehér Schutzbrillen und Handschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist fur die Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Nur fiir Erwachsene: Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Halte es
von Kindern fern.
Potenzielle Gefahren:

o Scharfe Kanten an Reinigungsstaben kénnen Schnittverletzungen verursachen.

o Unsachgemale Verwendung kann zu Unfallen oder Beschadigungen der Ausrustung fihren.
Augenkontakt vermeiden: Lass keine Blrsten oder Reinigungszubehér in Kontakt mit deinen Augen
kommen.

Richtiger Umgang: Gehe stets vorsichtig mit dem Produkt um, um ein Fallenlassen oder unsachgemaRe
Handhabung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit der Dewey Brass Shotgun Patch Loop kompatibel ist.

o Flir den SMPHAdapter, befestige den weiblich/weiblich Adapter an dem 22 Kaliber Parker Hale
Stab.

o Fir die SPL Brass Shotgun Patch Loop, befestige sie sicher an den mannlichen Gewinde der Dewey
270 und héheren Kaliber Stabe.

o Fur die NSL Nylon Shotgun Patch Loop, stelle sicher, dass sie fest an den 5/16"27 Gewinde
angebracht ist.

2. Nutzung:

o Stelle sicher, dass Bursten oder Zubehdr sicher am Stab befestigt sind, bevor du sie verwendest.

o Verwende eine sanfte Bewegung, um zu vermeiden, dass die Patch Loop oder der Stab beschadigt
werden.

o Reinige die Blrsten und das Zubehoér nach der Verwendung gemaR den Anweisungen des
Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu recyceln.
e Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll, es sei denn, dies wird durch lokale Richtlinien angegeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Produktsicherheit, Nutzung oder Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die
vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit deiner BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP zu gewahrleisten. Deine
Sicherheit hat fur uns Prioritat.



Safety Instruction Guide for BRUSH ADAPTERS,
LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY
BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"27 THREADS

Introduction
Thank you for choosing the BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN

PATCH LOOP. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the
product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective eyewear and gloves when handling cleaning rods and accessories to prevent injury.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for use.

Specific Safety Precautions for Use

For Adult Use Only: This product is intended for use by adults. Keep it away from children.
Potential Hazards:
o Sharp edges on cleaning rods may cause cuts.
o Improper use may lead to accidents or damage to equipment.
Avoid Contact with Eyes: Do not allow brushes or cleaning accessories to come into contact with your
eyes.
Proper Handling: Always handle the product with care to avoid dropping or mishandling it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the cleaning rod is compatible with the Dewey brass shotgun patch loop.

For the SMPH adapter, attach the female/female adapter to the 22 cal Parker Hale brand rod.
For the SPL brass shotgun patch loop, securely attach it to the Dewey 270 and up cal male
threaded rods.

For the NSL nylon shotgun patch loop, ensure it is firmly attached to the 5/16"27 threads.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When using brushes or accessories, ensure they are securely attached to the rod before use.
o Use a gentle motion to avoid damaging the patch loop or the rod.
o After use, clean the brushes and accessories as per the manufacturer’s instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste unless specified by local guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or support, please refer to the contact information provided
by the retailer or manufacturer.

Please adhere to these safety guidelines to ensure a safe and effective experience with your BRUSH ADAPTERS,
LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ADAPTADORES DE CEPILLO, ASAS Y ACCESORIOS
DE ESCOPETA DE ASAS DE PARCHE DE LATON DE
DEWEY 5/16"27

Introduccion

Gracias por elegir los ADAPTADORES DE CEPILLO, ASAS Y ACCESORIOS DE ESCOPETA DE ASAS DE PARCHE DE
LATON DE DEWEY. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se utilice solo para el propédsito previsto, tal como se describe en esta guia.
¢ Siempre inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa gafas de proteccién y guantes al manejar varillas de limpieza y accesorios para evitar lesiones.
Mantente consciente de tu entorno y asegulrate de que el drea sea segura para Su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo para Uso de Adultos: Este producto estd destinado para ser utilizado por adultos. Manténlo
alejado de los nifios.
¢ Peligros Potenciales:
o Los bordes afilados en las varillas de limpieza pueden causar cortes.
o El uso indebido puede provocar accidentes o dafios al equipo.
¢ Evita el Contacto con los Ojos: No permitas que los cepillos o0 accesorios de limpieza entren en
contacto con tus ojos.
¢ Manejo Adecuado: Siempre maneja el producto con cuidado para evitar caidas o un manejo
inadecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la varilla de limpieza sea compatible con la asa de parche de latén Dewey.

o Para el adaptador SMPH, conecta el adaptador hembra/hembra a la varilla de la marca Parker Hale
de 22 cal.

o Para la asa de parche de latdén SPL, conéctala de manera segura a las varillas macho roscadas
Dewey de 270 y superiores.

o Para la asa de parche de nylon NSL, asegurate de que esté firmemente conectada a las roscas de
5/16"27.

o Al usar cepillos 0 accesorios, asegurate de que estén bien sujetos a la varilla antes de usarlos.
o Usa un movimiento suave para evitar dafiar la asa de parche o la varilla.
o Después de usar, limpia los cepillos y accesorios segun las instrucciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica a menos que lo especifiquen las pautas locales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, el uso o el soporte, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o el fabricante.

Por favor, sigue estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
ADAPTADORES DE CEPILLO, ASAS Y ACCESORIOS DE ESCOPETA DE ASAS DE PARCHE DE LATON DE DEWEY. Tu

seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les ADAPTATEURS DE

BROSSE, BOUCLES ET ELEMENTS DE FUSIL DE
CHASSE DEWEY BOUCLE DE PATCH EN LAITON
5/16"27 THREADS

Introduction

Merci d'avoir choisi les ADAPTATEURS DE BROSSE, BOUCLES ET ELEMENTS DE FUSIL DE CHASSE DEWEY
BOUCLE DE PATCH EN LAITON. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

¢ Inspecte toujours le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des tiges de nettoyage et des
accessoires pour éviter les blessures.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que I'endroit est sir pour I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Pour Utilisation Adulte Seulement : Ce produit est destiné a un usage par des adultes. Gardele
éloigné des enfants.
Risques Potentiels :

o Les bords tranchants des tiges de nettoyage peuvent causer des coupures.

o Une utilisation incorrecte peut entrainer des accidents ou endommager I'équipement.
Evite le Contact avec les Yeux : Ne laisse pas les brosses ou les accessoires de nettoyage entrer en
contact avec tes yeux.
Manipulation Appropriée : Manipule toujours le produit avec soin pour éviter de le laisser tomber ou
de le maltraiter.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la tige de nettoyage est compatible avec la boucle de patch en laiton Dewey.

o Pour I'adaptateur SMPH, fixe I'adaptateur femelle/femelle a la tige Parker Hale de calibre 22.

o Pour la boucle de patch en laiton SPL, fixela solidement aux tiges males filetées Dewey de calibre
270 et plus.

o Pour la boucle de patch en nylon NSL, assuretoi qu'elle est fermement attachée aux filetages
5/16"27.

2. Utilisation :

o Lors de l'utilisation des brosses ou des accessoires, assuretoi qu'ils sont solidement fixés a la tige
avant utilisation.

o Utilise un mouvement doux pour éviter d'endommager la boucle de patch ou la tige.

o Apres utilisation, nettoie les brosses et les accessoires selon les instructions du fabricant.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
 Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
* Ne dispose pas du produit dans les déchets ménagers sauf indication contraire des directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, son utilisation ou son support, merci de te référer aux
informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience slire et efficace avec ta BOUCLE DE
PATCH EN LAITON DEWEY. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS
DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"27
THREADS

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH
LOOP. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto, come descritto in questa guida.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Usa occhiali protettivi e guanti quando maneggi il cleaning rod e gli accessori per prevenire infortuni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area sia sicura per I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Solo per Uso Adulti: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.
Pericoli Potenziali:

o | bordi affilati dei cleaning rod possono causare tagli.

o L'uso improprio pud portare ad incidenti o danni all'attrezzatura.
Evitare il Contatto con gli Occhi: Non permettere che le spazzole o gli accessori per la pulizia vengano
a contatto con gli occhi.
Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare di farlo cadere o
maneggiarlo in modo errato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il cleaning rod sia compatibile con il Dewey brass shotgun patch loop.

o Per I'adattatore SMPH, attacca |'adattatore femmina/femmina all'asta Parker Hale calibro 22.

o Per I'anello SPL in ottone per panno, attaccalo saldamente alle aste maschio calibro 270 e superiori
di Dewey.

o Per |'anello NSL in nylon per panno, assicurati che sia saldamente attaccato ai filetti 5/16"27.

o Quando utilizzi spazzole o accessori, assicurati che siano saldamente attaccati all'asta prima
dell'uso.

o Usa un movimento delicato per evitare di danneggiare il patch loop o I'asta.

o Dopo l'uso, pulisci le spazzole e gli accessori secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto non & piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali dove possibile.



¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici a meno che non sia specificato dalle linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, I'uso o il supporto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Si prega di rispettare queste linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP. La tua sicurezza € la
nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS
DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"27
THREADS

Introduksjon

Takk for at du valgte BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH
LOOP. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst
les dette dokumentet naye for du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Inspiser alltid produktet for eventuelle skader fagr bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Bruk vernebriller og hansker nar du handterer rengjgringsstenger og tilbehgr for & unnga skader.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at omradet er sikkert for bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kun for voksne: Dette produktet er ment for bruk av voksne. Hold det unna barn.
¢ Potensielle farer:
o Skarpe kanter pa rengjgringsstenger kan forarsake kutt.
o Feil bruk kan fare til ulykker eller skade pa utstyret.
* Unnga kontakt med gynene: La ikke barster eller rengjgringsutstyr komme i kontakt med gynene dine.
* Riktig handtering: Handter alltid produktet med forsiktighet for & unngd & miste eller mishandle det.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at rengjgringsstangen er kompatibel med Dewey brass shotgun patch loop.

o For SMPHadapteren, fest hun/hanadapteren til 22 kaliber Parker Halemerke stangen.

o For SPL brass shotgun patch loop, fest den sikkert til Dewey 270 og opp kaliber hanngjengede
stenger.

o For NSL nylon shotgun patch loop, sgrg for at den er godt festet til 5/16"27 gjengene.

o Nar du bruker barster eller tilbehgr, sgrg for at de er sikkert festet til stangen far bruk.
o Bruk en forsiktig bevegelse for a unnga a skade patchloopen eller stangen.
o Etter bruk, rengjar barstene og tilbehgret i henhold til produsentens instruksjoner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ Kaste ikke produktet i husholdningsavfall med mindre det er spesifisert av lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende produktsikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Vennligst overhold disse sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg og effektiv opplevelse med din BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP. Din sikkerhet er var

prioritet.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
ADAPTEROW, PETLI | AKCESORIOW DO
STRZELANIA DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH
LOOP 5/16"27 THREADS

Wprowadzenie
Dziekujemy za wybér ADAPTEROW, PETLI | AKCESORIOW DO STRZELANIA DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH

LOOP. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu opisanego w tym przewodniku.
Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas obstugi pretéw czyszczacych i akcesoriéw, aby zapobiec
urazom.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce uzycia jest bezpieczne.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Tylko do Uzytku Dorostych: Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych. Trzymaj go z dala od
dzieci.
Potencjalne Zagrozenia:

o Ostro zakonczone krawedzie pretéw czyszczgcych mogg powodowacd skaleczenia.

o Niewfasciwe uzycie moze prowadzi¢ do wypadkdw lub uszkodzenia sprzetu.
Unikaj Kontaktu z Oczami: Nie pozwdl, aby szczotki lub akcesoria czyszczace miaty kontakt z oczami.
Prawidtowe Obstugiwanie: Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikngé upuszczenia lub
niewtasciwego uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest kompatybilny z Dewey brass shotgun patch loop.

o Dla adaptera SMPH, przymocuj adapter zenski/zefska do preta marki Parker Hale kal. 22.

o Dla petli SPL, mocno przymocu;j ja do pretéw Dewey od kal. 270 i wyzej z gwintem meskim.
o Dla petli nylonowej NSL, upewnij sie, ze jest mocno przymocowana do gwintu 5/16"27.

2. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania szczotek lub akcesoriéw upewnij sie, ze sy one mocno przymocowane do preta
przed uzyciem.

o Uzywaj delikatnego ruchu, aby unikna¢ uszkodzenia petli lub preta.

o Po uzyciu, wyczys$¢ szczotki i akcesoria zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.



¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, chyba ze okreslono to w lokalnych wytycznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczehstwa produktu, uzytkowania lub wsparcia,
skontaktuj sie z informacjami podanymi przez sprzedawce lub producenta.

Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych bezpieczehstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie
z ADAPTERAMI, PETLAMI | AKCESORIAMI DO STRZELANIA DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND
SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN
PATCH LOOP 5/16"27 THREADS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH
LOOP tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tassa
oppaassa on kuvattu.

Tarkista tuote aina ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta suojalaseja ja kasineita kasitellessasi puhdistusvarsia ja tarvikkeita vammojen ehkaisemiseksi.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd alue on turvallinen kaytélle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vain aikuisille: TAma tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
¢ Mahdolliset vaarat:
o Puhdistusvarsien terdvat reunat voivat aiheuttaa viiltohaavoja.
o Vaara kayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai laitteiston vaurioitumiseen.
e Valta kontaktia silmien kanssa: Ald anna harjasten tai puhdistustarvikkeiden joutua kosketuksiin
silmiesi kanssa.
¢ Oikea kasittely: Kasittele tuotetta aina varovasti valttaaksesi sen pudottamisen tai kasittelyn
virheellisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puhdistusvarsi on yhteensopiva Deweybrass shotgun patch loopin kanssa.

o SMPHadapteria varten kiinnita naaras/naarasadapteri 22 cal Parker Hale merkkiseen varteen.

o SPLmessingin haulikkopatchloopia varten kiinnita se tiukasti Dewey 270 ja suurempiin
caluroskierteisiin varsiin.

o NSLnailonhaulikkopatchloopia varten varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty 5/16"27 kierteille.

2. Kaytto:

o Kun kaytat harjaksia tai tarvikkeita, varmista, etta ne ovat tukevasti kiinnitettyina varteen ennen
kayttoa.

o Kayta helldvaraista liiketta valttdaksesi patch loopin tai varren vaurioitumisen.

o Kayton jalkeen puhdista harjat ja tarvikkeet valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

¢ Jos tuotetta ei enaa voida kayttaa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei paikallisissa ohjeissa toisin maarata.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta, kaytosta tai tuesta, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan
antamaan yhteystietoon.

Ole hyva ja noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP tuotteen kanssa.

Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS
DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP 5/16"27
THREADS

Introduktion

Tack for att du valt BRUSH ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH
LOOP. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

¢ Inspektera alltid produkten fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar rengéringsstanger och tillbehér for att forhindra
skador.

e Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sakert for anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Endast for vuxen anvandning: Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall den borta fran
barn.
¢ Potentiella faror:
o Vassa kanter pa rengoringsstanger kan orsaka skarsar.
o Felaktig anvandning kan leda till olyckor eller skador pa utrustning.
» Undvik kontakt med 6gonen: Lat inte borstar eller rengéringstilloenér komma i kontakt med dina
ogon.
¢ Korrekt hantering: Hantera alltid produkten med omsorg fér att undvika att tappa eller misshandla den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att rengdringsstangen ar kompatibel med Dewey brass shotgun patch loop.

For SMPHadaptern, fast den kvinnliga/kvinnliga adaptern pa 22 kaliber Parker Halemarket.
FOr SPL brass shotgun patch loop, fast den ordentligt pa Dewey 270 och uppat kaliber med
hanegangor.

For NSL nylon shotgun patch loop, se till att den &r ordentligt fast pa 5/16"27 gangor.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Nar du anvander borstar eller tillbehdr, se till att de ar ordentligt fasta pa staven innan
anvandning.

o Anvand en forsiktig rorelse for att undvika att skada patchloopen eller staven.

o Efter anvandning, reng0r borstar och tillbehdr enligt tillverkarens instruktioner.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om produkten inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna material dar det ar méjligt.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall om det inte anges av lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende produktsakerhet, anvandning eller support, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Vanligen folj dessa sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din BRUSH
ADAPTERS, LOOPS AND SHOTGUN IMPLEMENTS DEWEY BRASS SHOTGUN PATCH LOOP. Din sakerhet ar var
prioritet.



Bezpeénostni pokyny pro ADAPTERY KARTACU,
SMYCKY A ZBRANE DEWEY MOSAZNA SMYCKA NA
NABOJE 5/16"27 ZAVITY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ADAPTERY KARTACU, SMYCKY A ZBRANE DEWEY MOSAZNA SMYCKA NA NABOJE.
Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani
produktu. Pfed pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto privodci.
Vzdy pred pouZzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poskozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci s Cisticimi ty¢emi a prisluSenstvim pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste predesli
zranéni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, ze je oblast bezpedna pro pouZiti.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouze pro dospélé: Tento produkt je uréen pro pouziti dospélymi. Uchovavejte ho mimo dosah déti.
¢ Potencialni nebezpedi:
o Ostré hrany na Cisticich ty¢ich mohou zpUsobit porezani.
o Nespravné pouziti mdze vést k nehodam nebo poskozeni vybaveni.
¢ Vyhnéte se kontaktu s oc¢ima: Nedovolte, aby kartdce nebo Cistici pfislusenstvi pfisla do kontaktu s
vasima ocima.
e Spravna manipulace: VZzdy manipulujte s produktem opatrné, abyste se vyhnuli paddu nebo
nespravnému zachazeni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zajistéte, aby byla Cistici ty¢ kompatibilni s Dewey mosaznou smyckou na naboje.

Pro adaptér SMPH pfipevnéte adaptér samice/samice k tyci znacky Parker Hale rdze 22.

o Pro mosaznou smyc¢ku SPL na naboje ji bezpecné pripevnéte k muzskym zavitdim tyci réze 270 a
vyssi.

o Pro nylonovou smyc¢ku NSL na naboje zajistéte, aby byla pevné pripevnéna k zavitim 5/16"27.

o

2. Pouziti:

o Pri pouzivani kartacd nebo prislusenstvi se ujistéte, ze jsou bezpecné pripevnény k tyci pred
pouzitim.

o Pouzivejte jemny pohyb, abyste se vyhnuli poskozeni smycky nebo tyce.

o Po pouziti vycistéte kartace a prislusenstvi podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci materiall, kde je to mozné.
¢ Nepohazujte produkt do domaciho odpadu, pokud to neni specifikovdno mistnimi pokyny.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Prosim, dodrzujte tyto bezpe¢nostni pokyny, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni zkusenosti s vasi ADAPTERY
KARTACU, SMYCKY A ZBRANE DEWEY MOSAZNA SMYCKA NA NABOJE. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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